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POSUDEK DIPLOMOVE PRACE

Percepce skotských a gaelských slov rodilými mluvčími angličtiny
(téma)

l.Cílpráceaiehonaplnění,

3. Cíl práce byl adekvátní, ale jen částečně naplněný
4. Stanovený cíl nebyl naplněn

ll. Struktura práce: 1. Loeická. iasná a přehledná

Lr,,n"run.
3' Uspokojivá
4. Nevhodná

lll. Práce s literaturou: 1. VÝborná: zvolenv a použitv vhodné pramenv
v patřičném rozsahu, přesná práce s citacemi, kritická
analÝza zdroiů
2. Velmi dobrá práce s adekvátními prameny v patřičném
rozsa h u

3. Průměrná práce s literaturou
4. Slabá, chybná nebo nedostačující

lV. Prezentace a interpretace dat: 1. Svstematická, logická prezentace' originální a důsledná
interpretace
2. Velmi dobrá prezentace dat, úspěšný pokus o jejich

i nterPretaci
3' Uspokojivá prezentace i interpretace dat
4. Neodpovídající prezentace, nedostatečná analýza
výsl ed ků

V. Formální stránka: 1' odpovídá všem stanovenýn'! požadavkům

2' obsahuje drobné formálníchyby
3' Nesplňuje některé zásadní požadavky

4. Nesplňuje většinu stanovených požadavků

Vl. Jazvková úroveň préee: 1. VÝborná



Vl l. Náročnost zpracování tématu :

2. Velmi dobrá
3. Dobrá
4. Podprůměrná

]-. Velmi vysoká
2. Vvsoká
3. Střední
4. Nízká

1. originální zpracování a názory, předkládá nová zjištění
2. Práce ie v daném oboru přínosná. ale neobsahuie
orieinální a nová ziištění
3' Průměrné, omezené vyuŽitívýsledků práce

4. Nedostatečné, práce nemá jasný přínos pro obor

Vlll. Přínosv práce:

Vviádření oponenta diplomové práce:

Předkládaná diplomová práce si klade otázku, jakým způsobem vnímají slova skotského a
gaelského původu rodilí mluvčí angličtiny, kteří sami tyto jazyky neovládají. Teoretická část
práce čerpá z relevantní literatury a zdařile mapuje historii a vývoj daných jazyků. Za přínosnou

součást, která dokresluje celkový obraz zkoumaných jazyků, povaŽuji nástin současné jazykové

situace' Prakticl(á část se opírá především o dotazníkový výzkum. Hlavníhlediska zkoumáníjsou
schopnost Angličanů daná slova správně vyslovit, znalost jejich původu a schopnost definovat
sémantické rozdíly mezi danými výrazy a jejich anglickými synonymy. Autorka ve svém výzkumu

zohledňuje faktory jako věk, pohlaví, vzdělání a regionální rozvrstvení respondentů. oceňuji
detailní rozbory a komentáře u všech 27 otázek.
Pečlivě zpracované dotazníl<y ivýběr výrazů, který jistě nebyl snadný, pomohl k zajímavým

zjištěním' K lepší orientaci a přehlednosti zkoumání přispívají grafy a tabulky. Jak autorka
v samotném závěru konstatuje, průzkum dopadl dle očekávání. Autorka zde vychází z vlastní

zkušenosti, kdy měla moŽnost Skotsko navštívit a s těmito jazyky se setkat. Tato osobní

zkušenost se bezpochyby promítla do samotné práce, kterou považuji za velmi zdařilou'

Práce splňuje základní požadavky kladené na tento typ prací, a proto ji doporučuji k Ústní

obhajobě.

vÝborně -

Návrh na klasifikaci diplomovó práce:
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podpis oponentky diplomové práce

V Českýcir Btrděiovicích dne '''.'24'5. .2012

Stupeň kvalifikace vÝborně Velmi dobře dobře neVVhoVěl


